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DR. BIHARI JOZSEF—DR. SUTO JOZSEF
(Eger) (Kiskunhalas)

Az orosz fénevek hangsulyanak a ragozas folyaman valé kiilonféle
valtozasa elég nehéz feladat elé allitja mind az oroszul tanulé névendé-
ket, mind a nyelvet tanit6 nevel6t. Marpedig a helyes beszédnek, a jo ki-
ejtésnek, mint minden nyelvben, az oroszban is elengedhetetlen feltétele
a pontos hangsulyozas. Igaz, hogy ennek a tokéletes elsajatitdsaban a gya-
korlat a legjobb mester, de az is igaz, hogy azért ezen a teriileten is van
tennivalénk, ha nem is az elemi, de legaldbb a kozép- és a fels6bb foku
oktatds szamara.

Hangsulyvaltozasokkal taldlkozunk az orosz igeragozas teriiletén is,
de az nagyon egyszerlen attekinthet6é és megtanithaté. Taldlkozunk a mel-
1éknevek rovid alakjainak a képzésénél és a melléknevek képzdvel torténd
fokozéasanal is. Ezek viszont elkeriilheték, ha nem biztos bennik valaki,
a teljes alakok, illetve a korulirt fokozds igénybevétele altal.

A hangsulyvéltozasok legvaltozatosabb leggazdagabb formaban a f6-
nevek ragozéasa soran lépnek fel, és ezek egyben elkertilhetetlenek, tuda-
suk feltétleniil sziikséges. Celszeru tehat, hogy a fénevek ragozasanal
talalhato hangsulyvaltozasok természetével foglalkozzunk, s azok elsaja-
tittatasanak, megtanitdsanak modszertani Iehet('iségeit megvizsgéljuk.

A szovjet kiaddsu nem orosz anyanyelviek szamdra irt nyelvianok
is_szlikségesnek tartjak, hogy az idegenek el6tt feltarjak a fénevek kiilén-
b6z6 hangsulytipusait. Elég, ha a régebbiek koziil Bednyakov—Matz jesen-
ko nem orosz anyanyelvi pedagodgiai féiskoldk szamaéra irt nyelvtandra
(A. S. Bednjakov—A. S. Matijéenko: Russkij jazyk. I. Moskva, 1951.),
vagy Pulkina legtijabb kiadasu angol nyelvil tanacsado nyelvtam kony-
vére (I. M. Pulkina: A Short Russian Reference Grammar, Second Edition,
Moscow, évn.) hivatkozunk.

A kiilonb6zé fénévi hangsulytipusok problémajaval valo foglalkozés
nem Uj a magyar modszertani irodalomban sem. 1950 és 1953 ko6zott tobb
tanulmany is foglalkozott velik (f6leg vizualis szemléltetésiik kérdésé-
vel; vo. Konyi Sandor: Koznevelés 1950. 21. sz.,, Papp Kdlmdn: Kézneve-
1és 1951. 3. sz., Dr. Szab6é Miklos: Koznevelés 1952. 18. sz., Siité Jozsef:
Koznevelés. 1953. 2., 5. sz.). Ezeknek eredményeként ma szétaraink és ko-
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zépiskolai nyelvtanaink a fénévi hangsulytipusokat pontosan nyilvan-
tartjak.

JA Hadrovics—Gadldi-féle szotarak az 1951. évi Orosz—magyar szétar-
t6l kezdve megadjdk minden fénév hangsulytipusat is. Jelzéseiket atvette
a Hadsz Arpddné-féle Orosz—magyar kéziszotar (1952) is. Kar azonban,
hogy a Langenscheidt-szotarak rendszerének megfeleléen az egyes tipu-
sokat az illet§ szavaknal helykimélés céljabol csak hivatkozé betlikkel
jelzik. Ez a korlilmény aztan, féleg tanuldk szamdra, a szoétar kezelését
ebbd6l a szempontbol elég bonyolulttd teszi. Csak a fliggelék adja meg
az egyes tipusok leirasat. A tanuldk szamaéara ezért hasznalhatébb Szabd
Miklés és Kowdes Zoltan Orosz—magyar iskolai szétara (1960), mely
szovijet és cseh szotarak (vo. OZegov: Slovar’ russkogo jazyka, Moszk-
va, 1953., Skolny rusko-éesky slovnik. Zapracoval kolektiv katedry ruskeho
jazyka a literatury na Vysoké Skole pedagogické v PraZe pod vedenim
prof. L. V. Koreckého. Praha, 1955.) mintajara mar nem szam- vagy beti-
utalassal, hanem kozvetleniil a keresett szondl tiinteti fel az eltéré hang-
sulyokat.

Kozépiskolai nyelvtanaink (Dr. Szab6—Dr. Zsinka—Kosaras: Az orosz
nyelv tankdnyve koézépiskolak szaméra. 1952., Dr. Szab6 Mikiés—Dr. Ko-
vdces Ferenc: Orosz nyelvtan a gimnéaziumok szadmadara. 1966.) is szamon-
tartjak, s6t rajzban szemléltetve is abrazoljak a hangsulytipusokat.
Az 1952. évi nyelvtan még kiillon melléklet formajaban is részletesen fog-
Talkozik a kérdéssel, felsorolva az egyes tipusokhoz tartozo féneveket is.

Az kétségtelen, hogy ha a hangsulyvaltozasok megtanitasa teriiletén
maradandé eredményeket akarunk elérni, akkor ehhez elengedhetetlen
alapnak a hangsulyvéaltozasok természetét tiizetesen meg kell targyalnunk
a tanuldkkal, lényegét meg kell tanitanunk. Ez kell, hogy moddszertani
eljarasunk elsé 1épése legyen.

Szigoruan kiilonbséget kell azonban tenniink hangsilytipus és hang-
sulyvdltozdsi tipus kozott.

A szotarak és nyelvtanok elsgsorban hangsulytipust irnak le, hataroz-
nak meg. E tipusmeghatarozasok azonban minden tudoményos pontossa-
guk mellett is szempontunkbdél nem igen haszndlhatok. Egyrészt, mert
eppen a pontossagra vald torekvés miatt elég bonyolultak. Mivel hangsuly-
tipust irnak le, azt hangsulyozzak, hegyan oszlik meg a t6- és véghangsuly
aranya, s az aprolékos kétagu meghatarozast nem konnyl még egymaga-
ban sem megjegyezni. Hat még a tobbivel egyiitt! Pl. ,,Az egyes szam
targyesetében és a tobbes szam alanyesetében (élettelen dolgoknal az
alany- és targyesetben) a hangsuly az elsé szoétagra, a tobbi esetben
a végzbédésre esik’™ vagy ,,az egyes szam eseteiben a hangsuly a szé végére
esik, a t6bbes szamban egy szotaggal a sz6 eleje felé (kéttagu szavakban
az els6 szotagra) tolodik™.

Masrészt nem hasznalhatok sok esetben ezek a preciz leirasok azért
sem, mert az esetleg szamunkra fontos mozzanatot eltakarhatjak. PL
a Hadrovoics—Galdi-szotarak a kon’ és svedd tipusokat azon az alapon,
hogy ,,csak a tobbes szam alanyesete (élettelen dolgoknak alany- és targy-
esete) nem véghangsulyos”, egy tipusba veszik, noha két kiilonb6z6 tipus-
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rol van szd hangsulyvaltozds szempontjabol. A meghatarozas a maga
szempontjabdl kifogastalan, mégis szdmunkra nem felel meg, mert a kon’
esetében is mas a hangsulyvdltozds, meg a svecd esetében is mas. Ugyan-
igy megtéveszté szamunkra (noha igaz), midén a jazygk szérol azt olvas-
suk, hogy ,,rajta a hangsuly az egész ragozason a végzddésre esik”. A jazgk
alak és a jazykd kozott hangsulyvaltozas van. Ugyanez a helyzet az otéc
és otcd kozott is.

A gimnaziumi nyelvtan (kiilondsen az atdolgozott 2—16. kiadasok)
mar egyszerlUbben irjak le, és meg is probaljak az egyes tipusok elneve-
zését. Ez kétségteleniil haladéds ezen a teriileten. Leirdsaik és meghataro-
zasaik (elnevezéseik) azonban még mindig nem a valtozdsbél indulnak ki,
hanem valtozot és valtozatlant egyszerre vesznek figyelembe (nem egyszer
éppen a valtozd rovasara a valtozatlant huzzadk ald). Pl. ,,4tnyulé élhang-
suly”, , kétkivételes raghangsuly”, ,haromkivételes raghangsuly”. Igy az-
tdn megesik, hogy két ellenkezé iranyban megnyilvanulé hangsulyvdlto-
zdsi tipus egy hangsulytipusba kerul (pl. stol és ruka).

Ezek a szatari és nyelvtani leirdsok és meghatdrozasok noha — ujra
hangsulyozzuk — a maguk szempontjabol (szétari és nyelvtani leiras)
pontosak, a valdosagnak megfelelnek, de valéjaban statikusak: hangsily-
tipust jelolnek. A hangsiulyvdltozdsokhoz, a hangsilyvdltozdsi tipusokhoz
az él6 beszéd tanitadsara dinamikusabb jellegli leirasra, meghatarozasra,
s6t mi még fontosabb: elnevezésre van szilikség.

A hangsulyvdltozdsok igazi 1ényegét feltaro egyszeril és viladgos tipus-
meghatarozasokat és hasznalhat6 csoportositdsokat csak akkor kapunk, ha
a ,téhangsuly-véghangsuly” (,,élhangsuly-raghangsuly”) terminolégiaval
tanitdsunkban szakitunk, és kizdrélag a fellépd vdltozdsokbdl indulunk ki.
Tehat nem hangsulvtipusokat, hanem hangsilyvdltozdsi tipusokat veze-
tink be. A fiil szdmdra ugyanis ez a valtozas a jellegzetesség, ez a moz-
gas a feltling jelenség. Az el6bb emlitett t6hangsuly-véghangsuly alapon
a dvor és Certd szavak ugyanabba a tipusba tartoznak (,,4llandé véghang-
suly”). Pedig ezekben valéjdban nem az a jellemzd, ami &éket kiils6leg
(a szem szadmadra) Osszekapcsolja, hogy ti. mindketté az egész ragozas fo-
lyamén véghangsulyos, hanem az a lényeg, ami ket a fil szdmdra elvd-
lasztja: a Certd szonal a hangsuly az egyes szdm alanyesetben elfoglalt
helyérél (szétagjarol) az egész ragozas folyaman nem mozdul el, a dvor-
nal pedig az egyes szam birtokos esetétdl kezdve az alanyesetben elfog-
lalt helyérél a szd vége felé eltolodik egy szotagnyival. Tehat a fiil sza-
mara észreveheté mozgas torténik. Ugyanez all gvozd’ és strund szavakra
is: a ful szamaéara két kiillonboz6 tipusba tartoznak.

A fil szdméra vald jellemzés és csoportositds szemnontjabol tehat
az alap nem az lesz, hogy egy szénak ragozasa soran hangsulya t6- vagy
véghangsulynak (raghangsulynak) minésitheté-e, hanem az, hogy a hang-
suly az alanyesetben elfoglalt helyérdl [szétagjdrél] elmozdul-e vagy nem.
Minden olyan helyzetet tehat, amelyben az alanyesethez viszonyitva ilyen
mozgas van, vdltozdsnak kell minésiteniink. Ugyhogy ezen az alapon
a fil szaméra a hangkivetéses helyzet is valtozdsnak szamit. Igy pl. ogén’,
ognja nem nyugalmi helyzet, hanem az eltlint alanyeseti sz6tagrol a hang-
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sulynak az utdna kovetkez6 szétagra vald elmozdulasa, valtozasa. Mind-
Ossze a nénemUi és semleges nemi fénevek tobbes birtokos eseteiben fel-
1ép6 kényszerd hangsulyeltolodast a szo6 elsé szdtagja felé (vagy éppen ra)
nem vesszUik figyelembe. (Pl. derty, cert; deld, del). De ez annyira termé-
szetes, hogy ennek figyelmen kivil hagyasa nem okoz csoportositasunk-
ban semmi zavart.

Ha tehat csak ezt a hangsulymozgdst, elmozduldst, ennek a ragozds-
ban valé érvényesiilését vesszik jellemzési és felosztasi alapnak (tekintet
nélkiil az iranyara), a kovetkezé aranylag egészen konnyen attekintheté
és azonnal megjegyezheté tipusokat kapjuk:

kgy csoporipa vehetjik azokat a valtozasokat, amelyek vagy az egyes
szam birtokos esetben vagy a tobbes szam alanyesetben vagy a tobbes
szam birtokos esetben kezdodnek, és onnan kezdve az Osszes tobbi eseten,
tehat az esetek egész soran, egész szakaszdn végigvonulnak. (Az esetek
sorrendje: alanyeset, birtokos eset, részeshatarozo eset, eszkozhatarozé
eset, eloljaros eset. A targyesetet csak akkor szamitjuk kiilon esetnek, ha azt
nem az alany- vagy targyeset helyettesiti, hanem kulon végzédése van, te-
hat az -a és -ja végzbédésli ndnemlek egyes szamdban.) Ezeket a valto-
zasokat elnevezhetjlik: szakaszos vdltozasoknak. Igy beszélhetiink teljes-
vagy nagyszakaszos hangsulyvdltozdsrol (az egyes birtokos esettdl kezdd-
dik), félszakaszos hangsulyvdltezasrol (a tobbes alanyesettél kezdédik) és
kisszakaszos hangsulyvdltozdsrdl (a tobbes birtokos esettél kezdédik).

Hogy mindezt a tanulék jobban megértsék, és szemléletesen is érzé-
keltessiik, mindegyik hangsulyvaltozasnak a paradigmajat irjuk fel a ko-
vetkezdképpen:

Nagyszakaszos hangsulyvdltozds (roviden nagyszakasz)

E.

trud
!

truda

trudu

trudém
(o) trudé

HE D 3

—
'

|
1
|
f
|
i

trudov
trudam
trudami
El (o) trudach i
\'/

oo floo Ml S I
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A wvdltozds irdnyvonalat fel is hasznalhatjuk vizualis szemléltetd jel-
nek, amit esetleg a vizualis tipusu tanulok eleinte a szavak utan irhatnak

ilyenforman: trud [-]. Gyorsan és konnyen lejegyezhetd természetes jel.

A paradigméban a hangsulyban megvaltczott alakokat mindig a valtozas
irdnyanak megfeleléen hatrabb vagy elérébb irjuk.

A mai orosz nyelvben ez a legproduktivabb hangvaltozasi tipus. Ide
tartoznak tobkek kozott a kovetkezd himnemii fénevek: bob, borsé, byk,
roid, vol, vrag, vraé, vred, grech, grib, dvor, den’, dozd, Zuk, Zurdvl, ka-
randds, kisél’, klju¢, knut, komdr, kordbl’, korél’, kot, krest, lev, léd, list,
lob, luc¢, meé, mjac, noz, nol, ogén’, plasé, plod, polk, pop, post, put’, rab,
rot, rubl, skot, slon, stich, stol, stolb, sud, topér, trud, um, fevrdl, chvost,
cholm, car’, éetvérg, jazyk, janvdr’ stb. Ezen kivill a kévetkezd végzodésl
szavak: -dg, -ak (-jdk), -ar (-ar’), -d¢, -br’, -éz (-éZ), -éj (hangvesztik), -ik,
-ir’, -ich, -i¢, -6g, -6k (-ék), -6l (él), -un, -uch, -gr’, -js.

Félszakaszos hangsulyvdltozads (roviden félszakasz)

Ez a hangsulyvaltozasra, minthogy him-, né- és semleges nemben
cgyarant el6fordul, tobb paradigmat kell bemutatnunk.

1. A himnemueknél:

E. A mir
T t
B mira
R miru
E mirom
Fl (o) mire

T. A miry
T 1
B mirov
R miram
E mirami

| Fl (o) mirach
\'

Szemléltets jele: !

|

Ide tartozo legfontosabb himnemit fénevek: ddres, bal, beg, bok, voz,
gorod, dar, dolg, dom, dub, Zir,, krug, lom, mdster, mir, no§, pdsport, pé-
kar’, péezd, proféssor, prud, rjad, sloj, téterev, ucitel’, chleb, éaj, ¢in, Sar,
sélk stb. -



tz. A nénemd féneveknél ez a tipus ellenkezd irdnyt hangstlyvaltozast
mutat.

E. A strana
T stranu
B strany
R stranoj
E stranéj
El (o) strané
T. A strany
T o1
B stran
R stranam
E stranami
El (o) stranach
\"4

Szemléltets jele: .

Ebbe a tipusba tartoznak: bedd, vesnd, verstd, vind, vojnd, glavd,
grozd, dyrd, Zend, zarjd, zvezdd, zemljd, zmejd, igrd, ikrd, kozd, kolbasd, lisd,
lund, metld, nuZdd, plitd, pceld, rudd, sestrd, skald, slugd, sosndi. spind,
strand, strekozd, streld, travd, tjurmd, cend, stb. Tovadbba a képzett ESne-
vek koziil: -etd, -iznd, -ind, -njd, -otd, -"ba képzdsek.

3. A semleges nemii féneveknél a fé¢lszakaszos. valtozas megvan mind-
két iranyban.

mésto

T. A
B t
B mésta .
R meéstu
E méstom
El (o) méste
T. mesta
T t
B mest
R mestam
E mestami
El (0) mestach
v {
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Ilyen iranyu félszakaszos hangsulyvaltozasa van ezeknek a semleges
nemi féneveknek: véjsko, gére, délo, dérevo, zérkalo, léto, mésto, more,
mylo, oblako, 6zero, pivo, péle, prdvo, sérdce, slévo, stddo, sidno, télo,
utro stb. Még a -mja végl fénevekbdl is: vrémja, imja, plémja, znamja.

Ugyanekkor azonban megtalalhaté a semleges nemi fénevek ko6zott
a nénemuekre jellemz6 sz6 eleje felé iranyuld hangsulyvaltozas is.

E. A lico
T t
] lica
R licu
E licém
El (o) licé
T. A lica
T t
B lic
R licam
E licami
El (o) licach
\'

Ilyen hangsulyvaltozast mutatnak: bedré, brevnd, vedrd, vesls, ving,
voloknd, gnezdd, zveno, zernd, kolesd, kol’co, kop’é, krylé, licé, oknd, perd,
pis’mo, polotnd, pjatno, rebré, remesld, resetd, ruz’é, sedld, selo, steklo,
sukné, trap’é, ¢isld, jajco, jarmé stb.

A félszakaszos hangsulyvaltozasra kiilonosen fel kell hivni a tanuldk
figyelmét. Ezek elég gyakoriak, mert mindhdrom nemben el6fordulnak,
mindkét irdnyban hatnak. A himnemu és nénemui fénevek hangsulyvalto-
zasa ellenkez6 iranyu, a semleges nemben pedig mindkét iranyban
érvényesiil.
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Kisszakaszos hangsulyvadltozds (roviden: kisszakasz)

Féleg a Ili. fénévragozds jellegzetes valtozasa, de eléfordul a him-
nemi fénevek ragozasaban is.

E. A vest’
T t
B vésti
R vésti
E vést’ju
El (o) vésti
T. A vésti
T 1
B vestéj
R vestjam
E vestjami
Fl (o) vestjach I

Ilyen hangsulyvéaltozdst mutatnak: brov’, vest’, vetv’, vesé, vlast’,
glu®’, dver’, do’, kézyr’, kost’, lésad’, mat’, mélo¢’, mys’, no¢’, 6blast’, os’,
6C¢ered’, ped, plet’, pléséad’, poévest’, poémosé’, pristan’, re¢’, rol’, set’,
skatert’, stépen’, step’, sirast’, ten’, tret’, cep’, ¢ast’, éétvert’ stb. Vizualis
szemléltetd jeliik: -

Ennek a tipusnak a paradigmaja a himnemiueknél:

E A golub’
T I
B golubja
R gb6lubju
E golubjem
El (e) golube
T. A golubi
T !
B golubéj
R golubjam
E golubjami
El (o) golubjach
\4
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Ide tartoznak: bog, volk, vor, géiub’, gost’, gus’, zver’, lébed’, kamen’,
kégot’, kéren’, ldpot’, nogot’, rod, slog, stébel’, ¢ort stb. Szemléltetd jelik
ugyanaz.

Megemlithetjiik, hogy van két semlegesnemid rendhagyo ragozdsda

fénév: 6ko, ucho is.
4. Tortszakaszos hangsulyvdltozds (réviden: tortszakasz)
A szakaszos valtozasok nagy csoportjdban lehet elhelyezni ezt a ti-

pust is, amely a mai orosz nyelvben kiveszében van. Minddssze négy f6-
név képviseli: gvozd’, gruzd’, kon’ és éerv’.

Paradigma:

E. A  kon - ]
T | J
B konja
R konju
E koném

* El ) 7 (o) koné

T. A koni <
T |
B konéj
R konjam
E konjami
El (o) konjach !

Szemléltetd jele:

A szakaszos valtozasok utéan a kovetkezéképpen mutassuk be az ese-
tes vdltozdsokat is egy-egy paradigman. Konnyd megértetni a szakaszos
valtozdsok targyalasa utdn, hogy ezeknél a hangsulyvaltozasoknal arrol
van szd, hogy a hangsuly nem szakaszosan, hanem csak egy-egy esetben
valtozik meg. Két fajtdja van: alanyesetes vdltozds és tdrgy-alanyesetes
vdltozds.



Alanyesetes hangsilyvdltozds

A hangsuly csak a tobbes szdm alanyesetében valtozik meg. A szé
végzbdésérdl a tove felé mozdul.

E. A gubé
T gubu
B guby
R gubé
E gubaj
El (o) gubé
T. A guby <
T t
B gub
R gubam
E gubami
El (o) gubach
\'4

Szemléltetd jele: ~‘
Nem gazdag valtozat. Csak a II. fénévragozas -a (-ja) végu fénevei

kozul tartozik ide néhany: blochd, volnd, gubd, mezd, pjatd, sveld, ser’gd,
slezd, strand, strund, tolpd, uzda stb.
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Targy-alanyesetes hangsilyvdltozds

Az egyes szdm targyesetben és a tobbes szam alanyesetében a hang-
suly a végzbédésrdl a tére megy at. Erre is csak az -a (-ja) végl nénemi-
eknél taldlunk példakat.

E gora

goru <

gory

goreé

goroj
(o) goré

HEIWw3»

—

gor

goram
(o) gorami
1 (0) gorach

HEHw 3w

Szemléltets jele: |

Ilyen tipusuak: borozdd, borodd, borond, vodd, golovd, gord, doskd,
dusa, zimd, nogd, polosd, pord, rekd, rukd, stend, storond, strokd stb.

Ezek az altalanosan ismert és nyilvantartott hangsulyvaltozasi tipu-
sok. Teljesség kedvéért azonban ezeken a tipusokon kivil lehet beszélni
feltételes hangsulyvaltozdsokrdl is. Tudniillik bizonyos feltételek mellett
a himnemud és a lagyitdjelre (atirdsunkban:’) végz6d6é nénemii fénevek
egyes szamu eldljaros esetében is jelentkezik hangsulyvaltozas.

Egyes (foleg egytagu) himnemu féneveknek a v vagy na eléljaré mel-
lett (néha mindketté mellett) rendhagyo esetvégzédésiik van, és ez mindig
hangsulyos: -i%t. Ez rendszerint olyankor fordul el§, amikor a tobbes alany~
esetében félszakaszos hangsulyvaltozas kezdédik (gyakran rendhagyd tob-
bes alanyesetvégziédéssel: -d, -jd), de el6fordulhat kisszakaszos hangsuly-
valtozas mellett is, s61 egymagaban is képviselhet hangsulyvaltozast. Mi-
vel csak a v és na eléljarokkal kapcesolatban fordul el6 (ha azoknak idéhata-
rozéi és helyhatarozoi jelentésiik van), az eredeti tipushoz nem szamithat-
juk, annak szerves részeként nem foghatjuk fel. Noha ilyen esetben pl.
a félszakaszos hangsulyvaltozds iranyvonala mar az el6ljaros esetben at-
megy a végzddések oldaldra, ezt az esetet kiilon, jarulékként kell kezelni.
Tehat igy vegyes valtozasrol beszelhetlink, amely &ll egy fél- vagy kis-
szakaszbdl. illetve valtozatlan téhangsulyos tipusbdl és egy eléljaros ese-
tes jarulékvaltozasbol.



Ezeknek a feltételes, illetve jarulékvaltozasoknak a hozzailleszkedé-
sével most mar a fél- és kisszakaszos hangsulyvaltozasok, illetve a valto-
zatlan t6hangsulyu tipusok igy alakulnak: jdrulékos félszakasz (jfsz), ja-
rulékos kisszakasz (jksz) illetve feltételes eldljards esetes hangsilyvdlto-
zds [fele].

Ezeknek a tipusoknak is célszerl paradigmajukat az elébbi forméak-
nak megfeleléen felirni, hogy a valtozas irdnyvonalat szemléltethessiik.

1. Jarulékos félszakaszos hangsulyvdltozds

E. A sad - |
T t |
B sada ‘
R sadu ‘
E sddom |
El | (o) sade ;
l > Vv sadu |
T. A sady |
T t !
B sadov 1
R sadam |
E sadami
El (o) sadach .
I

Egyéb példak: bal, béreg, boj, bor, vek, glaz, grob, kraj, les, most, nos,
pol, sad, sneg, stroj, tyl, chod, cvet, §kaf stb. Szemléltets képe: '—l



2. Jarulékos kisszakaszos hangsulyvdltozds

E. A zub
T i
B zuba
R zubu
E zubom
- | (0) zube
> nha zubu
T. A zuby
T !
B zubov
R zubam
E zubami
El (0) zubach

Szemlélteté jele: -

Ide nagyon kevés szé tartozik: god, zub, chod stb.

3. Feltételes el6ljaros esetes hangsulyvdltozas

T

(> i=vlllvs)

=

1

HE w3

v

port
t
porta
portu
portom
| (o) porte

> Vv portu

porty
f

portov

poértam

portami
(o) portach

Szemléllets jele:

Ilyen tipusu fonevek: ad, byt, vid, dym, plen, port stb.
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A 1II. fénévragozashoz tartozé lagyitdjelre végz6dé nénemi fénevek
kozt is megvannak ezek kozil a tipusok koziil: 1. a jarulékos kisszakasz,
2. a feltételes el6ljards esetes valtozds. A két ragozas eme tipusai kozott
az a kilonbség, hogy itt nincs rendhagyo eldljaros esetrag, hanem a sza-
béalyos -i.

1. Jarulékos kisszakaszos hangsulyvdltozds

E. A dver’
T !
B dvéri
R dvéri
E dvér’ju
El [ (0) dvéri
| > na dveri
T. A dvéri
T 1
B dveréj
R dverjam
E dverjami
El (o) dverjach
\'

Ide tartoznak ezek a nénemdu fénevek: vetv’, glu§’, grud’, dver’, kost’,
noc¢’, pec’, set’, step’, ten’, cep’ stb.

2. Feltételes el6ljards esetes hangsulyvdltozds

A grjaz’
T i

B grjazi
R grjazi
E graz’ju
o [ (o) griazi

> Vv grjazi

A grjazi

T f

B grjazej

R grjazjam

E grjdzjami

El (o) grjazjach
\"
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Ugyanilyenek: krov’, mel’, pyl’, rys’, svjaz’, Cest’ stb.

Az egyes hangsulyvaltozasi tipusokban néha ingadozas tapasztalhato
két tipus kozott. Ilyen ingadozas van az -4, -ja végl nénemi fénevek
alanyesetes (— ‘) és felszakaszos (|- ) hangsulyvaltozasai kozott. Az alany-

esetes hangsulyvaltozds némely fénévnél atmegy a félszakaszosba is.
Mindkét alak eléfordul. Igy pl. a zvezdd, izbd, rekd, ser’gd, skald, tolpd
stb. féneveknél.

Ugyancsak ingadozé hangsulyvaltozas folytan keletkezett az a ritka
tipus is szintén az -4, -jd végli nénemu féneveknél, amelyben a félszakasz-
hoz fellép az egyes szamban egy targyesetes valtozds is. Tehat vegyes
valtozas lesz. Nyilvanvalé, hogy a félszakaszos (|—|) és a targy-alanyesetes

(=) tipusok keveredése.

E. A kosa
48 késu <
B kosy
R kosé
E koséj
El (o) kosé
T. A kosy
T t
B kos
R késam
E kosami
El (o) kosach
\'

Szemléltets jele: '_l

Ez a tipus azonban ma mar csak par szoban él. A szétarak vele egyutt
vagy helyette sok esetben a félszakaszos valtozést tiintetik fel.

A fénévi hangsulyvaltozasoknak érdekes és egyben utolsé valtozata
az, amelyben az el6ljards székapcsolatban &ll6 f6név teljesen elvesziti
hangsulyat, és az dtmegy az el6ljarora. Ez a jelenség szorvanyos, és csak
bizonyos eléljaréokkal, bizonyos helyzetben fordul elé. A régi nyelvbél
atvett orokség ez, ma mar kivesz6ben van. El6ljirés hangvdltozdsnak ne-
vezhetjik. Ilyen el6ljarok féleg csak: bez, za, iz, na, po, pod. Rajuk is
csak akkor megy a hangsuly a fénévrdél, ha azzal az eléljarok olyan szo-
rcs kapcsolatot alkotnak, hogy szinte egy id6-, hely- vagy mdédhatarozo-
szénak szamitanak. Mindig csak olyan fénevekrdél van szé, ahol a hang-
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suly az els6 szotagon van. Err6l az elsd szoétagrol megy at az eldljaréra.
Rovid attekintésiiket a kovetkezékben adhatjuk: 1. Himnemiieknél eléfor-
dulhatnak: a) egytagl, az egyes szamban valtozatlan hangsulya fénevek-
nél. Pl. pé mostu, nd most, dé domu stb. b) az -oro-, és -ere- szotagokat
tartalmazo6 foneveknél egyes szamu targyesetben, néha az eszkézhatarozo
esetben is (pl. zd gorod, zd gorodom, nd bereg stb.). 2. A nénemueknél
az -d, -jd végl féneveknél is taldlkozunk veliik, midén a hangsuly az egyes
szamu targyesetben az elsé szotagon van (pl. zd ruku, zd golovu stb.).
3. A semleges nemiiek kozott a ketszotaga élhangsulyos f6neveknél talal-
kozunk veliik a birtokos eset kivételével minden mas esetben (pl. pé pol-
ju, nd pole, p6 morju, pé more, zd morem sib.). Legfontosabb ezeknek
a hasznalaténal, hogy a hangstily az elébb felsorolt prepozicidkra is csak
akkor kerill, ha a szokapcsolatnak mar szinte hatdrczészéi értelme van,
kilonben, ha érezziik az értelmi tagoltsagot, akkor a hangsily a fénéven
marad. Pl. Ja Zivu zd gorodom (vidéken). Solnce sadilosj za gérodom
{a varos mogott).

Mindezekbdl az eddig el6adotlakbdl a tanulék szdmadra legfontosabb
a fétipusok megmagyarizasa és megtanitasa.* E tipusok kozott, ha a fen-
tebbi alapu felosztdst vezetjik be, nem lesz nehéz szamukra a tdjékozéd-
dés. Az a kériilmény pedig, hogy minden egyes tipusnak jellegzetes, a 1é-
nyeget magaban foglalé nevet — szinte szemlélteté6 nevet — adunk, még
kénnyebbé teszi az eligazodast. Legjobb szemléltetés mindig a szemléltets
elnevezés. Ezek az elnevezések megvaldsitjdk az idézés, a néven valé ne-
vezés kozvetlen lehetoségét, és nem kell az egyes tipusokat nehézkes,
hosszii kériilirasckkal elképzeltetni. Pl. az ilyen hosszadalmas, nehezen
kovethetd leirds helyett: ,,az egyes szamban téhangsuly, a tobbes szam-
ban véghangsuly, de az alanyesetben téhangsuly” csak ennyit mondunk:
,»kisszakasz”, és rogton tudjak, hogy a hangsuly tébbes szam birtokos
esetétdl kezdve elmozdul. Az aztén, hogy ezek a valtozasok, elmozdulasok
a térél jonnek-e a végre, vagy végrél a toére (esetleg csak egy szdtagnyit
elére vagy hatra), minden adott sz6 esetében vilagosan lathato, illetve
hallhaté. A mozgds irdnya és mértéke tehdt a hangsilyvdltozdasnak nem
olyan lényeges jegye, hogy tipus meghatdrozdsdindl feltétleniil nyilvdn
kellene tartani. Elhagyva is vildgos minden, s6t sokkal egyszeriibb. Nem
kell hat kiilon tipusként felvenniink a koélos tsz. kolés’ja, remesls tsz. re-
mésla és hasonldé hangsulyt valtoztaté féneveket.

Hogy azonban a tanulék eligazodasa még konnyebb legyen, és hogy
a hangsulyvaltoztato tipusok lényegébe minél jobban behatoljanak, igen
célszerl a fentebb felsorolt fétipusoknak az egyes nemek (az egyes rago-
zasok) szerinti eloszlasat is szemléltetniink.

Ez a tablazatos szemléltetés, egyben az eddigiek lényegének az Osz-
szefoglalasa, ilvenforman torténhetik:

*Jegyzet. A jarulékos és feltételes valtozasokrol csak akkor célszerd szolni,
amikor a tiszta fétipusokat mar jol begyakoroljak a tanuloék.
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Az orosz fonévi hangsiulyvdltozdsok rendszere

Nemek

Valtozasok tipusai

Noénem

Himnem

-a, -ja —

1. szakaszos
valtozasok

(nsz) trud

(fsz) mir

(jfsz)
(ksz)
(jksz)

sad
golub’

zub

put’

strana

vest

- dver’

|
|
|

i

| Szemléltetd ,

Semleges
nem

| jelek

|

mésto, |
lico

e

- Ly

1

-

(tsz) kon’

I1. Esetes
valtozasck

(ae)
(tae)

guba ~|
gora —\
griaz’ |-

(fele) port

ITII. Vegyes
valtozas

(te+{fsz)

=
Q
th
.

A viltozasok 7

. s —
irdnya

Réviditések: nsz = nagyszakaszos, fsz = félszakaszos, jfsz = jarulé-
kos félszakaszos, ksz = kisszakaszos, jksz = jarulékos kisszakaszos, tsz
= tortszakaszos, ae = alanyesetes, tae = targy-alanyesetes, fele = fel-
tételes eloljards esetes, te + fsz = targyesetes félszakaszos.

Csak ilyen alapvetés, tiizetes megtargyalds és csoportositas utan fog-
hatunk hozza a hangsulyvaltozasoknak a fiill szamdra valé ,,szemléltetésé-
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hez”, illetve emlékezetbe vésetésiikhoz és megrogzitésikhoéz. Hogyan
lehet a fiil szdméra a hangsulyvaltozasokat ugy szemléletessé tenni, hogy
azok igazan szilard, maradando bevésést eredményezzenek? Csak egyetlen,
de aranylag igen egyszer(i, lélektanilag a legtermészetesebb mddon:
a kulcsalakok és az alanyeset asszocidciéjdval. Kulcsalakoknak mondhat-
juk azokat az eseteket, amelyekr6l azonnal felismerhetjiik a kérdéses
tipust.

Hogy az egész eljarast vilagosabbd tegyiik, induljunk ki abboél, hon-
nan tudjak a tanulok pl. a nesti, vesti, gresti és a plesti egyforma fénévi
igenévi végzidéssel rendelkezé rendelkezd igéknek a jelen idejét meg-
jegyezni, mely mind a négy igénél mas és mas. Csakis onnan, hogy a sz6-
tanulas alkalmaval igy vésték be emlékezetiikbe: nesti (nesu, nesés’), vesti
(vedu, vedés’), gresti (grebu, grebés’) és plesti (pletil, pletés’). Tehat két
kulcsalakkal, amely eligazit nemcsak az iget6 valtozasait illetéen, hanem
még az igéknél elég gyakran fellépd, a masodik személytél kezd6dé hang-
sulyvaltozasra vonatkozoélag is. Nyelvek tanuldsaban altalaban igen prak-
tikusak és szinte nélkiilézhetetlenek az ilyen kulcsalak-asszociaciok. Gon-
doljunk csak a latin fénevek és igék tanulasdra, a né¢met és angol, erfs
igékre stb.

Ugyanezt a kulcseset-asszociaciot kell alkalmazni az orosz fénevek
hangsulyvaltozasi tipusainak a megrogzitésében is. Szerencsére az orosz
fénevek ragozasi hovatartozandésagénak a megjegyzéséhez nem kellenek
ilyen kulcsesetek, mint pl, a latinokéhoz. Mar magéabol az alanyesetbdl
meg tudom &llapitani a ragozast (elenyészéen kisszamu kivételtdl elte-
kintve). Onként adodik a megoldas: a hangsiulyvdltoztaté orosz fénevek
alanyesetéhez meg lehet tanulni a hangsilyvdltozds kulcseseteit, s azok
az alanyesettel asszocidlva annak felidézésekor azonnal jelentkeznek. Csak
az a kérdés, mit tekintslink az egyes tipusoknal kulcsesetnek.

Az orosz fénévi hangsulyvaltozasok kulcseseteit kdonnyen megtaldl-
hatjuk, ha a kovetkez6 jelolési alapelvbdl indulunk ki:

Az alanyesett6l eltérd legelsé esetalakot kiirjuk az alanyeset mellé.
fnnek a megvaltozott hangsulyt jelzé érvénye mindaddig tart, amig ujra
masik, téle eltéré hangsulyu esetalakot nem irunk melléje. Ha tehat egy-
maga van, az azt jelenti, hogy onnan kezdve az egész ragozason at az alta-
la jelzett hangsulyallapot marad meg. Viszont ha ugyanolyan hangsulyu
masik alak van uténa, az azt jelenti, hogy az els6 jelzés csak arra az egy
esetre vonatkozik, nem szakaszt jelol.

Ennek az egyszerid elvnek az alkalmazasaval a kovetkezdképpen ala-
kulnak a fétipusck kulcsalakos jelzései:

1. Nagyszakaszt a szakaszkezdd egyes birtokos esettel (eb) jeloliink.

2. Félszakaszt a szakaszkezdd tobbes alanyesettel (ta) jelolink.

3. Kisszakasznak a szakaszkezd$ tobbes birtokos eset a jele (tb).

4. Tortszakaszt a szakaszkezd6 egyes birtokos esettel (eb) jeldliink, de
utana irjuk a szakasztoré tobbes alanyesetet (ta), majd a szakaszt tovabb
folytato tobbes birtokos esetet (tb) is.

5. Alanyesetes wvdltozds jelolésére a tobbes alanyesetet (ta) és az
utdna irt toébbes részeshatdrozé esetet (tr) hasznaljuk, mely utdébbi mu-
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tatja, hogy az elsé jelzés érvénye csak arra az egy esetre korlatozdédik,
a tovabbiakban mar a masodik az iranyadd.

6. Tdrgy-alanyesetes valtozast ugy jelezhetiink, hogy kiirjuk az egyes
tdrgyesetet (et), azutan a tobbes alanyesetet (ta) és ez utan pedig a tobbes
részeshatdrozé esetet (tr). Egymas utan levé két azonos hangsulyu jelzés
vildgosan mutatja, hogy az elsé nem szakaszjelzés, mert utana ugyanazt
hjra nem jel6lnénk.

A jelOlési elv pontos megtartasaval természetesen nemcsak a most
jelzett hat fétipust, hanem a ritkabban el6forduldkat is tudjuk jeldlni.

Nem nehéz ezeknek a kulcseseteknek az alanyesethez valé hozza-
tanulasa. A leggyakrabban el6fordulé tipusokndl (nsz, fsz, ksz) csak egy
eset hozzdtanuldsdrél van sz6, de nem okoz végeredményben nehézséget
két kulcseset (ae) vagy harom (tsz, tae valtozas esetén) hozzatanuldsa sem,
hiszen az igéknél ezt mar megszoktik.

Ajanlatos a szoszedetben a kulcseseteken kiviil a tipusrévidité betii-
ket is odairni a f6név mellé zarojelben. Esetleg lehet a vizualis szemléltetd
jeleket is felhaszndlni. A tipusrovidité betiik megléte esetén az esetleges
elirasbol keletkezd hibdk azonnal ldthatdk és kijavithatok.

Tehat egy ilyen hangsulyvaltozasi tipusokat feltiinteté szdszedet-lap
ilyenforma lenne:

trud eb.-d (nsz) = munka, faradsag
mir ta.-y (fsz) + vilag*

put’ eb.-i (nsz) = ul

strand ta.-’y (fsz) = orszag

mésto ta.-d (fsz) = hely

golub’ tb.-éj (ksz) = galamb*

vest’ tb.-éj (ksz) = hir, Uzenet
gubd ta.-’y tr.-am (ae) = ajak

gora et.——’u ta.-—’y tr.-dm = hegy

port ele. v- -u ta.-’y (fele) = kikoté

Természetesen kell§ jartassag utdn a kulcsesetek bettirdviditései el-
maradnak, csak maguk az esetvégzédések szerepelnek. Pl. trud -d; strand
-y, gubd -’y -dm. A tipusjelzé roviditéseket azonban mindig irjuk ki. Ezek
eloszlatnak minden félreértést (pl. a trud -d mellett az nsz jelzés nem en-
ged arra gondolni, hogy itt az -d végzédés a rendhagyd tobbesszamot jel-
161hetné).

Ha tehat a fentiek szem el6tt tartasaval, az elébb vazolt moédon irjuk
ki a szoszedetbe, és Ugy tanuljuk meg az orosz hangsulyvaltoztaté féne-
veket, egy jellegzetes hangbenyomdst kapunk a hangsulyeltolodas, a hang-
sulymozgas hangképe a fiillinkbe cseng, a fiil szdmdra tehdt ,,szemléletes”
lesz. Az esetes valtozasoknal halljuk magukat a megvaltozott hangsulyu
alakokat, a szakaszoknal pedig a . legjellemzobb, szakaszinditd, szakasz-

* Jegyzet. A jarulékos félszakaszos, a jarulékos kisszakaszos hangsulyvaltoza-
sokat, mivel elél a maguk helyén az egyes tipusok megtanulasanak kialakuld rit-
musat zavarndk az eloljaros esetek, célszeri ket hatravenmi. Pl. zub -év (ksz) (na/
-1); sad -y (fsz) (v/-u).
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szuggeralo eseteket, tehat szinte az egész valtozdst. Nem vonatkoztatd
szamckban vagy betikben, nem is a szem szamadara szemléltetd jelekben,
hanem eleven valdsagban.

Ami pedig a rogzitést illeti, arra legegyszertbb, de legbiztosabb 1élek-
tani ut all rendelkezésiinkre: az asszociacio. Ezek az alanyeset utan irt,
mondhatjuk, szemlélteté kulcsesetek mint auditiv és egyben artikuldcios-
motorius emlékképek igen kdnnyen megrégzédnek az alanyesethez tapad-
va. Ha az alanyesetet felidézziik, rogton jelentkezik az asszocialt kulcs-
alak vagy alaksor s egyben igy a tipus is. Ugyanezt a bevésés és rogzités
szamara nem biztositja semmiféle, barmilyen szemléletes jel sem.

A kulcsalakoknak az alanyeset mellé irasdban azonban nehézségek
is mutatkoznak. Az orosz fénevek ragozasaban ugyanis taladlkozunk rend-
hagyosagokkal is (rendhagyd tobbes alanyeset, hangkivetés, hangbetoldas
stb.). A szavak megtanulasaval, szészedetbe irdsaval ezeket is meg kell
jegyezniink. Vajon ezek nem zavarjak-e a hangsulyvaltozasok jelzésére
javasolt médszeriinket?

Egyaltalan nem, mert pl. ha rendhagyé tobbes vagy hangkivetés van
egy fdnévnél, az rendszerint egybeesik a hangsulyvaltozassal is (pl. gérod
ta, gorodd; drug ta, druz’'jd; nébo la, nebesd; otéc eb, otcd, orél eb, orld
gtb.). De ha nem esik egybe, ez a koriilmény sem okoz nehézséget. Pl.
kamen’ eb, kdmnja tb, kamnéj (ksz) esetében rogton latjuk, hogy az eb
nem a hangsulyvaltozast, hanem a hangkivetést és egyben a himnemet
jeloli. Az éko ta, 6¢i tb. oc¢éj (ksz), ticho ta. usi tb. uséj (ksz) szavaknadl
az els6 eset a rendhagyd tobbest jelenti, és csak a masodik eset jelzi a kis-
szakaszt. Vagy ha csak rendhagyo6 tobbes és csak hangkivetés jel6lésérél
van sz0, az is mindjart vilagos. Pl. brat ta. brdt’ja, pdlec eb. pdlca; krest’-
janin ta. krest’jane; chozjdin ta. chozjdeva stb. A kost’ eb. -’i tb. kostéj
esetében az eb. a nemet jeloli, nem a hangsulyvaltozast.

Egyéb rendhagyo eselek vagy esetleg a fent targyalt tipusoktdl valo
eltérések, hiszen ilyenek is akadnak, szintén zavarmentesek szamunkra.
Ha a lerogzitett alapelveinkhez ragaszkodunk, mindig megtalaljuk a leg-
rmegfelel6bb megoldast.

Mindezzel tulajdonképpen eljutottunk ahhoz, az orosz nyelvtanitasi
gyakorlatban nem kevésbé fontos kérdéshez: milyen alakokat irassunk
a szészedetbe, milven legyen a megtanulandé fénevek szotari alakja (csak
a tanulok flizete szamara értjiik). Anélkil, hogy ezt a kérdést itt most
teljes részletességgel kifejtenénk, elég, ha a szerintliink idedlis szdészedet-
jeldles elveit — féleg hangsulytipus-jeldlésiink érdekeinek szemmel tar-
tasaval — a kovetkezokben jeldljiik meg:

1. Hangsulyvaltozast, hangvaltozast, rendhagyosagot nem szenvedé
féonévnél csak az alanyesetet irjuk ki, hogy anndl inkabb biztositsuk a nem
ilyeneknél a sziikséges asszociacio kiemelését. Elhagyhatjuk tehat a szo-
kasos eb. jelolését, mert a fénév neme, ragozasi havatartozasa enélkiil
is viladgos. Kivételek csak a lagyitojelre (atirasunkban: -’) végz6dé f6-
nevek.

2. Az alanyeset utan irt masodik, harmadik essttel vagy negyedikkel
is jeloljik a hangsulyvdltozdst a fentebbi elvek szerint.
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3. Ugyanigy az alanyeset utan irt masodik (s6t ha kell, harmadik stb.
esettel) jeloljik e hangkivetést, a rendhagydé tébbest vagy mds kiilon-
legességet.

4. Ha hangsulyvaltozasrol és rendhagydsagrol egyiitt van szo, a két
jelolést hangoljuk Gssze.

Befejezésiil még csak annyit, hogy az asszociacié erdsitésére feltétle-
nil sziikséges az egyes féneveknél az alanyeset és a kulcsesetek hangosan
vald tanuldsa, minél gyakoribb hangoztatidsa (esetleg karban is!). Nagyon
hasznosak lehetnek még a kiilon erre a célra szerkesztett olyan mondatok,
amelyekben hangsulyvaltoztaté fénevek fordulnak eld, lehetdleg ugy,
hogy az eredeti és megvaltozott hangsulyu alak is szerepeljen. Pl. My go-
vorili o sdde goroda. My byli v sadd goroda. Cvety sdda. Cvety sadov.

Dajte nam rikil” Dvum;a rukami. Prinesi védy. Ja umyvajusj cholod-
noj vodoj. Tokajskoe vind. Vengerskie vina. Choro$ie koéni. Oni obradovd-
lis’> chorodim konjdm. Vot svedd! Pogasite své¢i. U menja boljat ziby.
U menja v zubdch plomby. V naSej strané. V ¢uzich strdnach. Stb. stb.

Ugyancsak jo szolgalatot tesz még ezen a téren az is, ha a tanulok
szoszedeteik utolsd hat lapjat az egyes fétipusok gyljtésére hasznaljak
fel, és igy barmikor egyiitt lathatjak és atismételhetik a mar megismert
hangsulyvéltoztalo féneveket. Az egyvmasutdn olvasott azonos tipusu sza-
vakban, széalakokkan (alaksorokban) felfedezhet6 azonos ritmus is segi-
teni fogja az egyes tipusok tartos rogzitését.

Y

Ma az automatizalas kordban nem tlinik-e fel ilyen hosszu fejtegetés
err6l a témarol és az itt Jefektetett magyardzo alapvetés kissé korszertit-
lennek, a grammatizalo eljarashoz vald visszakanyarodasnak? Egyaltalan
nem, mert ha valamely nyelvtani jelenségrél elmondhatjuk Juhasz Janos-
sal (vo. Juhasz Janos: Automatizalas vagy tudatositas? INyT IX. 3. sz.
1966.), hogy ,,elébb meg kell értetni, s azutdn automatizdldssal készségek-
ké alakitani”, az orosz fénevek hangsulyvaltoztatésarol teljes joggal. Elsa-
jatittatdsa iskolai tanitds keretében csak automatizalassal meddé kisérlet
lenne.

Az automatizdlas természetesen elengedhetetlen. A mar megértett
jelenség automatizalasdra pedig igen jo segédeszkézt kaphat a tanar a
magnetofonban. Célszerd, ha az itt szereplé (leggyakrabban el6forduld)
Osszes fénév alanyesetes és kulcsesetes alakjait tipusonként (az egyes
tipusok rovid leirasaval) magnoszalagra mondja. Az egész par percet vesz
igénybe. E szalagnak aztédn az ora el6tt vagy utdn vald lepergetésével a
tanulok auditiv szemléltetést és automatizdlé rahatasokat kapnak, melyek
el6bb-utébb rogzitik az alanyeset és a kulcsesetek asszociaciéjat. Ez
azonban elég, mert rendeltetésiikkel a novendékek mar tisztdban vannak.
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METOAMYECKHIA 3KCIIEPUMEHT K OBYYEHUIO MOJABHKHOMY YAAPEHHIO
CYIECTBH TEJIbHbIX PYCCKOI0 SI3bIKA
(PE3IOME)

H. BUXAPH—H. HIIOTO

Hauila ctatest cTapaeTcsi OTBCTHTh Ha TPYAHBIT METOANYECKHIT BOIPOC:

Kak o0yuaTb H3MEHEHHsIM YyAAapeHHil PYCCKHX CYILECTBHTEJILHBIX AJIsl yualHXcs
B CPCIHHMX M BBHICUIMX IIKOJAX?

YToObl LOCTIHYG LenH, 1130eraem THNOB yAAPeHHIl, MCMONB3YEeMbIX B CHIOBAPSX H Ipam-
MaTHKax, 1 BMeCTO HHX IPOBEAUM MUMNbI U3MeHeHUIl YOapeHUA, KOTOpble Jyulie COOTBET-
CTBYIOT eliCTBHTeNbHOCTH H 06yueHHI0, I OHH HMEHVIOTCST HaMIll HazAS0HbIMU UMEHAMU.
BoT camble Ba)kKHble THMOBI 11 HX HaHMCHOBAHMSI :

a) Hawmerienus no pasdeaam:
|

cTOM,-a : U3MeHeHUe no Goabuiomy pasdeay
mup,—}[ : U3MeHeHlle no neaypasoeay
CTpaHétl,l—y ' " ”
|
M(IECTO,-a » »
nliu_(;,la » »
rgmyﬁbl,-ei’x s L3MeHeHlle N0 MAAEHbKOMY pasdeny
BOJIK,-0B ” ’
BeCTb,-leﬁ - -
0) HzmeHenua no nadesicas
ryﬁall,-ly-iam : U3MeHCHUe N0 UMEHIIMeAbHOMY Nadexcy
BOILZII,-Iy,l-bI,-éllM : U3MeHeHUe N0 GUHUIMEALHOMY U UMEHUNCAbHOMY
nadexcam

HarmeHoRaHHe 3akKiiouaeT B cefe M [enaeT MOHSTHHIM CYUIHOCTh H3MEHEHMsI.

UtoObl 3a110MHHTb H3MeHeHMsl yaapeHHii OTAeNbHBIX CJIOB, Mbl NIpeJjaraem BbINHCHI-
BaHHe N 3ayuMBaHUe MajaeXxcil, HAYHHAOWHNX pasfesbl PSIAOM C MMEHUTEJIbHBIM MAaJIe)KOM.
A uTO Kacaetcsi M3MeHEHHs1 MO Mafe)kam, Mbl COBETYeM YCBOWTb TOT MajeXX, KOTOpbiil
H3MEHHUJ CBOE yaapeHue. Bcé 310 BUAHO Bbille.

[Nage>kH, yCBOGHHDIE PSIIOM IONAJAIOT B ayAHTIBHO-MOTOPHYIO acCOLIIaLHI0 U B jmoboe
BpemMsl BBI3bIBAIOT ApYr Apyra.

Takass ayJHTHBHO-MOTOPHas accouHauusi siBJsieTCst MO HaiemMy MHCHHUIO €eCTeCT-
BeHHee I BEpHE® BCEX APYIUX BU3YaJbHBIX HArJISIAHBIX MNpeAcTaBieHHIl.
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